RIFLE CASE HOLDERS - 6MM PPC FAMILY FIRED OVERSIZED CASE
HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unigue design of the case holder supports the case body, much like a chamber of

a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent results Tep
and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases. NEW WH_SUH
Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full length _

sized. If a type isn't specified the holder will fit both Fired, New, Neck or Full
Length sized cases.

Attributes

Name: 6MM PPC FAMILY FIRED OVERSIZED CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749014773

Mfr. No.: CH-PPCO

Cartridge: -

Case Type: -

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 51mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den L.E. Wilson
Gewehrhilsenhalter

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des L.E. Wilson Gewehrhulsenhalters fur die 6mm PPC Familie. Dieser
Hulsenhalter ist fir das Trimmen, Reaming der Ziindlochbohrung, Reaming des Nackens und Entgraten von Hilsen
konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Gewehrhulsenhalter nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass der Hulsenhalter in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie ihn verwenden.
Halten Sie den Hulsenhalter auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber den Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem
Hulsenhalter arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass der Hilsenhalter richtig in der Trimmvorrichtung montiert ist, bevor Sie mit dem
Trimmen beginnen.

® Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Trimmen, um Verletzungen oder Schaden am Hiilsenhalter zu
vermeiden.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Hiilsenhalters:

® Stellen Sie sicher, dass die Trimmvorrichtung auf einer stabilen Oberflache steht.

® Montieren Sie den L.E. Wilson Gewehrhiilsenhalter gemaR den Anweisungen des Herstellers in der
Trimmvorrichtung.

® Uberpriifen Sie, ob der Hillsenhalter sicher und fest sitzt.

2. Verwendung des Hiilsenhalters:

® |egen Sie die Hilse in den Hilsenhalter.

® Betatigen Sie die Trimmvorrichtung gemaf den Anweisungen, um die Hulse zu trimmen oder zu
bearbeiten.

® Uberwachen Sie den Prozess, um sicherzustellen, dass keine iibermaRige Hitze oder Druck entsteht.

® Nach der Bearbeitung, entfernen Sie die Hulse vorsichtig und tberpriifen Sie das Ergebnis.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie defekte oder beschadigte Hulsenhalter geman den ortlichen Vorschriften.
* Bitte werfen Sie keine Teile des Hiilsenhalters in den normalen Muill. Uberpriifen Sie die 6rtlichen
Recyclingrichtlinien fir Metall und Kunststoff.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Achten Sie darauf, alle Anweisungen sorgfaltig zu befolgen, um ein sicheres und effektives Arbeiten
mit dem L.E. Wilson Gewehrhiilsenhalter zu gewahrleisten.



L.E. Wilson Rifle Case Holder Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the case holder.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the case holder with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the case holder for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the case holder with compatible cases. The FIRED Case Holders are designed for Neck Sized
Cases, while the NEW Case Holders are suitable for new, unfired brass or cases that have been fulllength
sized.

® Do not exceed the recommended trimming specifications for your cases to avoid accidents and ensure
consistent results.

®* Always wear safety glasses and appropriate protective gear when handling the case holder and during
reloading activities.

® Ensure that your work area is clean and free of obstructions to prevent accidents.

® Do not use the case holder if you notice any damage or malfunction; contact a qualified professional for
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the case holder is clean and free of debris.
® [nsert the case into the holder, ensuring it fits securely.
® |f necessary, adjust the trimmer to the appropriate length specifications for your case.

® Always operate the trimmer according to the manufacturer’s instructions.

® Use a stable work surface to maintain control while trimming.

® Do not force the case through the trimmer; allow the tool to do the work.

® After trimming, inspect the case for any sharp edges or burrs and deburr if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components of the case holder in accordance with local regulations.
® Recycle materials when possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the L.E. Wilson Rifle Case Holder, please reach out to the designated EU
contact point for safety inquiries.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your reloading experience with the
L.E. Wilson Rifle Case Holder.



Instructions de sécurité pour le support de cartouche
de fusil L.E. Wilson

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de cartouche de fusil L.E. Wilson. Ce produit est congu pour vous aider a maintenir
vos cartouches en toute sécurité pendant le rognage et le traitement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
afin d'assurer une utilisation correcte et sire.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de probleme, ne tentez pas de réparer le produit vousméme. Contactez un professionnel qualifié.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne jamais utiliser le support de cartouche avec des cartouches endommagées ou défectueuses.

Portez des lunettes de sécurité lors de l'utilisation pour protéger vos yeux.

Utilisez le produit dans un espace bien éclairé pour éviter les accidents.

Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Assurezvous que le support est correctement installé avant d'utiliser des outils de rognage ou de traitement.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation du support de cartouche :

® Choisissez un endroit stable et sécurisé pour installer le support.
® Fixez le support a la surface choisie en utilisant les outils appropriés.
® Assurezvous que le support est bien fixé et ne bouge pas.

2. Utilisation du support de cartouche :

Placez la cartouche a l'intérieur du support.

Assurezvous que la cartouche est bien maintenue en place.

Utilisez les outils de rognage ou de traitement selon les instructions du fabricant.
Aprés utilisation, retirez la cartouche et nettoyez le support si nécessaire.

Instructions d'élimination

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Recherchez les programmes de recyclage dans votre région pour une élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans I'Union Européenne.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez utiliser le support de cartouche de fusil L.E. Wilson
en toute confiance et sécurité. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Cartucce L.E. Wilson 6mm PPC Family Fired
Oversized Case Holder

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il supporto per cartucce L.E. Wilson 6mm PPC Family Fired
Oversized Case Holder. Questa guida ¢ stata creata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti 0 anomalie, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il supporto per cartucce con munizioni danneggiate o difettose.

Assicurati che il supporto sia ben fissato e stabile prima di utilizzarlo.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Non tentare mai di modificare o riparare il prodotto da solo.

Segui sempre le istruzioni specifiche per il tipo di cartucce utilizzate (Fired, New, Neck, Full Length sized).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Verifica che tutte le parti del supporto siano presenti e in buone condizioni.
2. Installazione:
® Posiziona il supporto su una superficie piana e stabile.
® Fissa il supporto in modo che non si muova durante l'uso.
3. Uso:
® |nserisci la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia ben posizionata.
® Esegui le operazioni di rifilatura, fresatura, o sbavatura come indicato.
® Rimuovi la cartuccia dal supporto con attenzione, evitando di danneggiare i bordi.
4. Pulizia: Dopo l'uso, pulisci il supporto con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzabili.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Consulta le linee guida locali per il riciclaggio di metalli e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e corretto del supporto per cartucce L.E.
Wilson 6mm PPC Family Fired Oversized Case Holder. Ricorda che la tua sicurezza € la priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na Luski
L.E. Wilson 6mm PPC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw na tuski L.E. Wilson 6mm PPC. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji o jego prawidtowym uzytkowaniu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikna¢ potencjalnych zagrozenh.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytéw na tuski przed uzyciem.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych uchwytéw.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczego6towe Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze uchwyt jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas mocowania tuski.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do ciecia i wiercenia, aby zminimalizowaé ryzyko wypadkdw.

Nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu uchwytu, natychmiast zaprzestan jego uzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz uchwytu:
® Upewnij sig, ze uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio osadzona.
® Zablokuj uchwyt w odpowiedniej pozyciji, aby zapewni¢ stabilnosc.
2. Uzytkowanie:
® Uzyj uchwytu do przycinania, wiercenia otworéw na sptonki lub usuwania zadzioréw zgodnie z

instrukcjg producenta.
® Nie probuj uzywac uchwytu do innych celdw, ktére nie sg zalecane przez producenta.

3. Po zakonczeniu pracy:
® Zdejmij tuske z uchwytu.

® Oczys¢ uchwyt z resztek materiatow, aby zapewnié¢ jego dtugotrwate uzytkowanie.
® Przechowuj uchwyt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji
® Upewnij sig, ze uchwyt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj uchwytu do ogdéinych odpaddéw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu i utylizacji produktéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednimi wtadzami lub specjalistami ds. bezpieczeristwa produktéw w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem.



RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6MM PPC
FAMILY FIRED OVERSIZED CASE HOLDER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6MM PPC FAMILY FIRED OVERSIZED CASE HOLDER tuotteen
kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on nakyvia vikoja.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etté se on turvallinen kayttaa.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kayta tuotetta vain kuivassa ymparistossa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat puhtaita ja hyvassé kunnossa ennen kayttoa.
Valta liiallista voimaa tuotteen kaytossa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Pida kédet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kayton aikana.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
® Kiinnita pidike tukevasti tydopoytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
® Tarkista, etté pidike on oikeassa asennossa ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta hylsy pidikkeeseen varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

® Kayta sopivia tyokaluja hylsyn trimmaamiseen, laajentamiseen tai deburringiin.
® Seuraa valmistajan ohjeita, ja varmista, ettd kaytat tuotetta oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

® Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytté valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Voit
myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai turvallisuustiedot.

Tama opas on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti. Huolehdithan turvallisuudestasi
ja seuraat naita ohjeita tuotteen kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE CASE HOLDERS
L.E. WILSON 6 MM PPC FAMILY FIRED OVERSIZED
CASE HOLDER

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Rifle Case Holder. Denna produkt ar utformad for att sakerstélla hégsta noggrannhet
och enhetlighet vid trimning och bearbetning av hylsor. For att sékerstélla en sdker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med hylsor och verktyg.

Se till att hylsorna ar korrekt placerade i hallaren innan trimning eller bearbetning.

Kontrollera att inga frammande féremal finns i hylshallaren innan anvandning.

Anvand endast hylsor som ar avsedda for den specifika hallaren (Fired, New, Neck eller Full Length sized).
Undvik att anvanda hylsor som har skador eller slitage, vilket kan paverka sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylsa i hallaren:
® Valj ratt typ av hallare for din hylsa (Fired, New, Neck eller Full Length sized).
® Sattin hylsan i hallaren tills den sitter fast ordentligt.
® Kontrollera att hylsan ar korrekt placerad och att det inte finns nagra hinder.
2. Trimning och bearbetning:
® Anvand L.E. Wilson Trimmer for att timma hylsan. Folj tillverkarens anvisningar for timmern.
® Utfor primer pocket reaming och neck reaming enligt specifikationerna for din hylsa.
® Anvand en deburringverktyg for att ta bort eventuella skarpa kanter efter trimning.

3. Efter anvdndning:

® Rengor hylshallaren och trimmern efter anvandning for att sékerstalla lang livslangd.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera trasiga eller oanvandbara hylsor och hylshallare enligt lokala avfallsbestammelser.
® Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillgénglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda L.E. Wilson Rifle Case Holder pa ratt satt kan
du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro drzak
nabojnic L.E. Wilson 6MM PPC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak nabojnic L.E. Wilson pro pusky. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
maximalni pfesnost a jednotnost pfi Gpravé nabojnic. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Drzak nébojnic je urCen pro pouziti s nabojnicemi, které splfiuji specifikace vyrobce.
Pfed pouzitim vyrobku si ovéfte, zda nejsou pfitomny Zadné viditelné poSkozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti ohledné pouziti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

P¥i ofezavéani a Gpravé nabojnic pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nevkladejte nabojnice, které nejsou uréené pro tento drzak.

PFi praci s drzdkem se ujistéte, Ze je umistén na stabilnim a rovném povrchu.
Pfed zahajenim prace se ujistéte, Ze je drzak spravné nastaven a zajistén.
Po pouziti vZzdy zkontrolujte, zda je drzak Gisty a bez zbytk(l materialu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Prfiprava drzaku:

® Zkontrolujte, zda je drzak v dobrém stavu bez viditeIného poskozeni.
* Ujistéte se, Ze mate spravny typ drzaku pro vade nabojnice (FIRED nebo NOVE).

2. Instalace:

® Umistéte nabojnici do drzaku tak, aby byla spravné zajisténa.
® Ujistéte se, Ze nabojnice je umisténa v souladu s pokyny vyrobce.

3. Pouziti:
® Pouzijte odpovidajici nastroje pro ofezavani, vyvrtavani zapalek a odhrotovani.
® Postupujte pomalu a peclivé, abyste zajistili maximalni pfesnost.

® Pravidelné kontrolujte, zda je drzak stale pevné zajiStén a spravné nastaven.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouZiti diikladné vycistéte drzak.
® UloZte drzak na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® Drzak nabojnic by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.



Dékujeme, Ze jste si zvolili drzak nébojnic L.E. Wilson. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni
pouziti vyrobku.



